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Najdawniejszym ze zwyczajow, siegajacych od-
legtej starozytnosci, bo powstatych prawie réwno-
czes$nie ze stworzeniem Swiata i czilowieka, jest
taniec. Taniec jest rozweseleniem sie umystu,. jest
odzwierciedleniem uczucia, jakie w pewnej chwili
opanowuje cztowieka ; pod wzgledem za$ sztuki jest
najdoskonalsza estetycznag forma ruchéw, jest sym-
bolem plastycznego piekna. W tem ostatniem ideal-
nem znaczeniu nie pojmuje sie naturalnie tancow
pierwotnych z prastarych czaséw, jakie istniejg
jeszcze obecnie u ludéw barbarzynskich.

Kazdy naréd ma swe odrebne tance, w kto-
rych jak w zwierciadle, odbijajag sie wady i przy-
mioty oraz charakter narodu.

W Polsce rozwingt sie taniec wczesniej niz
inne sztuki piekne. tagodne nieba kolory, piekne
lechickie przestrzenie, zielone dabrowy, ponetne Haki,
wyrodzity wiele w duszy Polaka wesotych i mitych
'iczu¢. Musiat on poczué te jaka$ rados¢ swobodna,
izy to od nieba, Czy ziemi, czy nawet od zycia
domowej zagrody, gdzie tyle czasem radosnych wy-
wigzuje sie wrazen ! Witoérujac w tej mierze zwy-
czajom starozytnych narodéw wiele bardzo zycia
polskiego w tanecznym sie wyrazato obrazie; ani;
rzezbiarstwo, ani malarstwo, ani architektura nie
mogly sie u nas tak przyja¢, wzrdsé¢ tak wspaniale,



jak tance*). | nie dziw! Polak, ktoérego zycie tak
sie szeroko w rodzinnem odbijato kole, musiat po-
kocha¢ i tance; zyjac wcigz sercem swem tylko,
miat taniec w stosunkach rodziny, jako znak jaki$
wesoty, lub jako spojnie tego domowego zycia swo-
jego, co mogac rozwing¢ sie samo, bez szkdt rzez-
biarskich, bez wspaniatej wystawy, cate sie tylko
wylato plastycznie zywymi rncliy w tafAczeniu
i plasach.

Ztad taniec u ludu polskiego byt razem do-
mowym, rodzinnym i religijnym nawet obrzedem,
na uczczenie bdstwa.

Z pominieciem wszystkich innych, przypatrzmy
sie blizej tylko rycerskiemu tancowi pol-
skiemu — polonezowi, ktéry jest niby hii
storya, jest owym przypiekiem lub objasnieniem
historyi i niby krytycznym jakim$ pogladem na
dziejowe sprawy, lub historycznym rapsodem, co
szerzej i szczeg6lniej objasnia to zycie krajowe, co
w ksiegach spisane, na kronikarskich foliatach
ciemniejszem sie zdaje i nic zawsze zrozumiatem.

Polonez powstat w epoce odrodzenia i on
jeden ze wszystkich tancéw, zrodzonych w tej epoce,
opart sie wszelkim naleciatosciom nowozytnym i uni-
knat plesni, ktérg czas z nieubtagang statoscig
pokrywa rzeczy Stare.

Byto to, jak sie wyzej wspomniato, w epoce
Odrodzenia. W patacu Medyceuszow we Florencyi,
obok innych sztuk, kwitneta takze sztuka tarczacej
w koto Tcrpsychory. Gdy Katarzyna, céra wiadcow
florenckich, roéwnie piekna jak wystepna, réwnie
rozrzutna jak wyksztatcona, zaslubita Henryka II.

*) M. Gorzkowsk., Historyczne poszukiwania
o tancach, Warszawa, 1869.



Walezego, przeniosta do nowej swej ojczyzny, Fran-
cyi, zamitowanie do tanca. Z synéw tej krolowej,
ktorej imie stato sie z czasem synonimem najwyz-
szego przepychu, w zastosowaniu sztuk pieknych do
zbytku, Henryk odznaczat sie niezwyktemi zdolno-
Sciami do tanca. Nikt nie umial tak wspaniale
tanczy¢ gawota, ktory wowczas zaczat wchodzié
w uzycie na francuskim dworze krélewskim, a caty
dwér wpadat w zachwyt, gdy krélewicz tanczyt
z miodziutkg krolowa angielska, o ktérej reke sta-
rat sie przez czas pewien.

Niebawem Henryk Walezy otrzymat wezwanie
na tron Jagiellonbw. W Krakowie zgotowano przy-
byszowi z Francyi wspaniate przyjecie, a ze wie-
dziano, iz miody wiadca lubuje sie w tancach
i jest w nich mistrzem nielada, postanowiono na
jego cze$¢ stworzy¢ taniec, godny krélewskiego ma-
jestatu. W czasie uroczystosci koronacyjnych dnia
15. lutego 1574 r., gdy Henryk Walezy zasiadt
w sali zabaw na tronie, ozwaly sie dzwieki niezna-
rego tanca i przed krolem przesuwa¢ sie zaczat
waz dhugi, wijacy sie w niezliczone skrety, w kté-
rym tancerze wiedli tancerki za rece, a kazda para,
przechodzac przed tronem, stadata majestatowi ukton
gteboki. Byt to polonez.

Krél byt zachwycony. Zaledwie taniec sie
skonczyt, musiano go rozpoczg¢ na nowo. | odtad
nie byto zabawy na zamku krélewskim bez danse
polonaise. To tez, gdy po $mierci Karola IX.
kréla francuskiego, Henryk Walezy wyjechat pota-
jemnie do Francyi, aby nie powréci¢ juz do Kra-
kowa, miat zabra¢ z sobg nuty poloneza, a po
wstagpieniu na tron Francyi, taniec na dworze fran-
cuskim zaprowadzic.



Powyzsze zapatrywanie co do pochodzenia po-
loneza podziela takze Grove*¥*) Niemiecki za$ autor
Bohme,*) przeczy temu, jakoby polonez pochodzit
z Polski i chciatby koniecznie widzie¢ poczatek
tego tanca w Niemczech, nie przytacza jednak na
poparcie swego twierdzenia zadnego powaznego
argumentu. Zapatrywanie to stoi w sprzecznosci
z tradycya. charakterem, muzyka i nazwa poloneza,
ktére to momenty wskazujg tylko polskie a nie
inne pochodzenie tego tanca.

Gdyby polonez pochodzit z Niemiec, jak to
chce mie¢ Bohme, to przeciez znalaztyby sie jakies$
Slady tego w niemieckiej literaturze i choreografii,
ktére tak skrzetnie notuja kazdy najdrobniejszy
szczeg6t. Tymczasem w zagranicznych  Zrddtach
z 16 i 17 wieku niema wzmianki o polonezie, a tam
gdzie ona jest, znajduje sie réwnoczesnie dowod
0 polskiem pochodzeniu tego tanca.

Francuski autor Tabourot podaje w swej
Orchésografii z r 1588 wszystkie podoéwczas w uzy-
ciu bedace tance, o polonezie jednak nic nie wspo-
mina. Tak samo nie ma $ladu o polonezie w ksigzce
M. Praetoriusa p. t. »Terpsichore« z r.
16!2, opisujacej przeszto 800 tancow. Roéwniez
Jlersenne, autor dzieta »Harmonie uni-
verselle« z r. 1686, przytaczajgcy Owczesne
tance w nutach, nic o nim nie wie. Nawet angiel-
ski »Danse-Master«, dzieto drukowano kilka-
krotnie miedzy latami 1650—1731, nie zna polo-
neza.

*) Grcve, Dictionary of Musie and Musicians,
vol. Ill, London 1883.

**) Bohme, Geschichte des Tanzes in Deutsch-
land, I. Band, Leipzig 1886.



Dopiero Besardus *¥*umieszcza w r. 1603
w obszemem swem dziele kilka polonezéw p. t.
»Choreae Polonicae«, napisanych przez
Diomedesa Katona, Wiocha, zyjacego na
dworze krola .polskiego Zygmunta I11. (1587 —1632).
A wiec w tym wypadku wyszedt polonez z Polski.
Drugim zrodiem jest dzieto Walentego Haus-
mann a**), zawierajgce réwniez kilka polonezow ;
autor tychze nazywa je wyraznie : »Polnischer
Tanz«. Gdyby wiec polonez miat swe pochodzenie
z Niemiec, czyzby autor powyzszego dziela, sam
Niemiec, nazwat go tancem polskim? jeszcze
jeden dowod podaje Matheson w dziele »Yo1ll-
kommener Kapellmeister« z r. 1739,
w ktérem, opisujac poloneza, wyraznie mowi, iz
taniec ten pochodzi z Polski. Powyzsze dowody po-
winny usuna¢ wszelkie watpliwosci.

Polonez byt najpierw tancem dworskim, pdzniej
wszedt w uzycie u szlachty*** a w 19 wieku zna-
lazt przyjecie, naturalnie w nieco odmiennej formie,
i uludu. W 18 stuleciu znany wszedzie we Fran-
cyi, Anglii, Wihoszech, w Niemczech i w'catej nie-
mal Europie.

Tanczono go zwykle na uroczystosciach publi-
cznych i domowych, na kuligach, redutach (szcze-
g6lniej za Stanistawa Augusta) balach, weselachitp.

*) Besardus, , Thesaurus harmonicus“ Koln
1603, VII. Buch.

**) Val. Hausmann, Venusgarter, 100 lieb-
liche, mehrerentheils polnische Tanze mit Texten
gemacht, Nirnberg, 1609.

**+) J. Lelewel, Polska, dzieje i jej rzeczy.



Lud polski nazywa polonez ,,polskim®, ipod
t3- nazwa tancza go w Krakowskiem. Gofebiowski*),
opisujac lud krakowski, tak pisze o jego tancach :

»W tern coraz wieksze dziewczat z matkami
zbiera sie grono, muzyka sie odzywa, rzucajg po-
gadanki, biorg sie do tanca ochoczo mitodsi, nie po-
gardzaja nim i starsi wiekiem. Zaczyna sie od pol-
skiego, nastgpuje potem co mazurem zowig ;
a kiedy wesoto$¢ coraz bardziej wzrasta, nastajg
wtenczas dopiero krakowviaki, wsrod ktorych
obiegtszy koto, pierwsza para przed muzyka staje
i mezczyzna $piewa strofe juz znana... i t. d.“

J. K. Gregorowicz, **) opisujagc Okre-
zne w Sandomierskiem, twierdzi, ze lud tam takze
tanczy poloneza.

»Skrzypek uciagt po strunach i odezwala sie
nuta piesni z wolnem tempom, co$ podobnego do
poloneza. Franek tupnat, przechylit glowe i trzy-
majac jedng reke na boku, a druga reka reke Zosi
stosownie do taktu podnosit lub opuszczat, i, przy-
tupujac nogami, obchodzit drobno, zwolna, w okoto
podwoérza, zakre$lajac miejsce do hasanki. A tance-
rze za nim, para za parg, wysuwajg sie po jednej,
pokrzykujac i przytupujac; koto rosnie, par coraz
wiecej przybywa...“ i t. d. Z powyzszego opisu wi-
da¢, ze polonez nie jest obcym Iludowi polskiemu.

Na balach tancza dzi§ poloneza tylko przy
rozpoczeciu zabawy. Dzisiejszy polonez jest tylko

~tukasz Gotebiowski, Lud polski, jego
zwyczaje i zabobony, Lwoéw 1884,

2) Oskar Kolberg, Lud. Jego zwyczaj», spo-
s6b zycia, mowa, podania, przystowia, obrzedy, za-
bawy, piesni, muzyka i tance. Serya |. Sandnmier-

». skie, Warsrawa 1865.



przechadzkg i spoczynkiem, ktory dla miodziezy
nie ma powabu, dla starszych za$ jest tylko obo-
wigzkiem etykiety. Dawniej bywato inaczej ; polonez
byt tancem ulubionym i dlatego taiczono go nie
raz tylko, jak dzi$ od niechcenia, ale po kilka
razy w czasie jednej zabawy. Na poparcie powyz-
szego twierdzenia przytaczam dwa dokumenty nie-
mieckie, $wiadczace, jak wysoko ceniono tance pol-
strie w ogolnosci, a polonez w szczegble, i to nie
w kraju, ale poza granicami Polski.

Pierwszym jest urzedowe rozporzadzenie cyr-
kutu w Czerniowcach z r. 1803. Brzmi dostownie :

.Ballordnung?¥*) fir die konigliche Kreis-
stadt Czernowitz*
»Zur Erzielung mehrerer Ordnung und
Sicherheit werden fir die hierorts abhaltenden
Nro 62 und Birgerballe folgende Massregeln
zur allgemeinen Richtschnur festgesezt und
hiemit vorgeschrieben.

Tu nastepujg zakazy, tyczace sie noszenia
ostr6g, szabli, palenia tytoniu, dalej wykluczenie
stuzacych etc. etc. poczem ezytamy co nastepuje :

»S0 wie der Ball gewdhnlich gm 7 Uhr
abend sich eroffnet, so wird von dieser Stund
an bis 9 Uhr polnisch**) getanzt und
das sogenannte Abpatschen nicht gestattet
weiters wird getanzt

von 9 bis 10 Uhr deutsch

, 10 bis halb 11 Uhr Menuete

, halb 11 bis 11 Uhr Masurisch
oder Quadrille

*) Neue Bukowiaer Rundschau Nro 31. 1884,
**) oznacza polonez,
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von 11 bis 12 Uhr Ruhe Stunde
,»12 bis 1 Uhr Sauwage

1 , 2 , Polnisch

2 ,, halb 3 Uhr deutsch
halb 8 bis 3 Uhr Masurisch oder

”
”

Krakowiak
von 8 bis 4 Uhr Polnisch.

Der Ordnung und Ruhe wegen wird die
Abwechslung festgesetzten Tiinze nur der
politischer Seits beorderter Herr Kreis-und
Inspections- Commissar anschaffen, und jeden
andern die Anschaffung der Musique ernstlich
verbothen. Diese nemliche Ordnung wird auch
auf dem Buargerball mit dem Beisatz
beobachtet, dass wen Moldauer Birger er-
scheinen auch fur ihren Nationaltanz
die Zeit zu bestimmen sei.

Tschernowitz, den 3. Feber 1803. Von
k. k. Buccoviner Kreisamt. Joseph Vogl,
Kreisvorsteher. Apian Secret!

Z tego wynika, ze jezeli wiadza rzadowa w cza-
sach, w ktérych nie uwzgledniano tak rychto za-
dan kazdej poszczeg6lnej narodowosci — wchodzacej
w sktad monarchii, przeznacza ofieyalnie przy tan-
cach publicznych trwajagcych oSm godzin (nieliczac
godziny wypoczyuku) piec godzin dla tancow
polskich, a zaledwie trzy godziny dla tancow
innych narodowosci, to musiata bez watpienia lu-
dnos$¢ polska a zarazem i jej zwyczaje by¢ w po-
szanowaniu.

Nastepnie widzimy, ze poloneza tariczono pod-
czas balu az trzy razy t. j. na poczatku, po pau-
zie i ua koncu zabawy.



Drugim dowodem jest porzadek tancow ca balu
artystyczno-historycznym u pewnego redaktora w Augs-
burgu, w r. 1887. Przytacza go Schumann*).

Tanzordnung.

Erste Abtheilung.

Grosse pathetische Polonaise von J.
Nowakowsky Werk 11.

Walzer von F. Chopin. Werk 18.

Vier Maz urken von J. Brzowsky.

Werk 8.

Sechs vierhandige Walzer von C. H.
Zollner.

Grosse Polonaise von P. Kies.
Werk 174.

In der Pause: Bolero von Chopin.
Werk 19.

Zweite Abtheilung.

Drei vierhdandige Polonaisen von
C. Klagen. Werk 15.

Grosser Bravourwalzer von Liszt. Werk tj.

Vier Mazurken von C. Wolff.Werk 5.

Polonaise von Chopin. Werk 22.

Tu znowu widzimy, ze na dziesiec tan-
cow, w czasie wieczoru bylo za szes$C€ tancow
polskich miedzy tymi cztery razy polonez.
I to bylo wN:emczech na czysto niemieckiegj
zabawie! .Naturalnie bytlo to w czasie, w ktorym
cieszyli sie Polacy ogromng sympatyg i wspoétczuciem

*) Kobert Schumann, Gesammelte Schriften,
Uber Musik und Musiker, Leipzig,



cetej cywilizowane] Europy. Jak bardzo zmienity sie
stosunki od tego czasu !...

A teraz przypatrzmy sie blizej samemu polo-
nezowi.

»Polski taniec, Polonez, pisze Brodzinski*),
jest jeden ze wszystkich, ktory mezkiemu wiekowi
przystoi, ktéry powadze zadnego stanu nie ubliza,
dla tego jest on taicem monarchéw, bohaterow
a nawet starcéw; tancem jedynym, ktéry ubiorowi
rycerskiemu przystoi. Nie wyraza zadnego uczucia
namietnosci, ale zdaje sie by¢ tryumfalnym pocho-
dem i wyrazem ugtadzonych uczu¢ rycerskich. Przeto
znamionuje go zawsze uroczysta powaga. Jest to
moze jedyny taniec, ktéry nie przypomina, jak inne,
ani uniesien ludu jeszcze surowego, ani zalotnosci
ludu przez cywilizacye zniewiesSciatego. Préocz tego
ogoblnege charakteru ma on zarazem wiasciwg c e-
che zwyczajow i obyczajow narodo-
wych i politycznych do tyla, ze z niego
jakby z obrazu, wyczyta¢ mozna byto dzieje Polski.
Uktad jego przypomina arystokratyczng Kzeczpospo-
lite, majaca zardd anarchii, ktoéra wyplywa raczej
z formy rzadu, anizeli z charakteru narodowego.

Za starodawnych czaséw, byt polonez tancem
zupetnie obrzedowym. Krol z najznamienitsza osobg
ptci mezkiej, wiedli za soba szereg par i samych
mezczyzn ztozony, i wtenczas taniec przy ubiorach
rycerskich byt tylko tryumfalnym pochodem. Gdy
osoba pici zenskiej byta szczegélnym celem uro-
czystosci, zaczynata taniec w pierwszej parze z druga
kobieta, za tg za$ para same postepowaty damy,

*) Kazimierz Brodzinski, Pisma, Tom VII. Po>
znen, 1874.
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dopoki przodkujaca nie podata reki jednemu z mez-
czyzn w okoto stojacych, ktdrg wszystkie inne na-
Sladowaty““.

Gotebiowski*) w opisie swoich tancowv, caty
oddzielny poswieca ustep polonezowi. Twierdzi on ze
dawniej w starozytnosci w wieku 16. lub 17. inaczej
sie tanczyt polonez, jak go opisat Brodzifski, i jak
on teraz sie tanczy.

,Dawniej, méwi on, same sie tylko niewiasty
wzigwszy za rece, przystrojone wiencami na
gtowie, na wzor starorzymskich zwyczajow, same
chodzac szeregiem, zaczynaly taniec; po niejat’ej
dopiero chwili, zrywata sie mtodziez i parami, krok
w krok za niemi postepowata. Procz tego, panny
chodzac parami, niosty w swych rekach wience
kwiatowe, ktéremi to potem obdarzaly Towarzysza-
cych sobie miodziencow.

Wspomina o tern i Eej z Nagtowic;
Panny wience, pierscienie panicom dawaja,
Dajac sobie dobranoc, mile sie zegnaja.

Po tancu panien i miodziencéw, nastepowat
taniec matron, ktorym sedziwi stuzyli me-
zowie. Jak wiec poprzednie dziewicom stuzyli sami
miodziency, tak potem zameznym niewiastom sami
mezowie juz zaslubieni. Dziwna to byta a niezwy-
czajna cze$¢ jakby badz standw miodzienczych, badz
$lubnych, oadzielnie wzietych ! Ani miodzieniec nie
tanczyt obok kobiety juz zaslubionej, ani tez zona
obok mtodzienca; bo to mogto by choé mimowolnie
nasung¢é mysl jakas, — boby to mogto natchngé
w obywatelu cnotliwym uczucie, ktére i w samej du-

*] tukasz Gotebiowski: Gry i zabawy réznych
stanéw, 1831.
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szy powsta¢ nie bylo powinno. Ztad wszedzie, czy
w domu, czy w goscinie, czy w towarzystwie i ta-
nach, strzezono mysl i serce, strzezono ducha ludz-
kiego od niewtasciwych wrazen. Jest to wiec tedy
ideatl, jest to jak gdyby owo piekno niebian-
skie i boze, ktére obok ujetej juz w karby ludz-
kiej natury, zbawiennie i $wiecie mogto przebywaé
wséréd ludzi z zadowoleniem powszechnem

Zwyczajny polonez rozpoczyna zwykle najpo-
wazniejsza w towarzystwie osoba, ktdra wedlug upo-
dobania moze za sobg caly szereg prowadzi¢ lub
go rozpusci¢. Zowie sie to rej wodzi¢; wyraz
jest symbolom dowddcy, hetmana i jest spokrewniony
z wyrazem facinskim rece*). Tanczy¢ na czele
zwato sie takze marszatkowac, stosownie do
przywilejow marszatkdw, jakie im na sejmach stu-
zyty. W tej formie przypomina polonez pospolite
ruszenie, a bardziej jeszcze dawny sejm
narodowy.

Mimo ulegtosci przodkujgcemu, ktory
wedtug woli, w te lub owg strone, z sali do sali,
szereg za soba prowadzi¢ moze, ma polonez dziwa-
czne przywileje, dla kazdego w Swiete zamienione
prawo. Kazdy S$mielszy z towarzystwa, wedtug ka-
prysu, dumy albo zazdrosci, moze zawota¢ odbi-
janego, ktéremu to gtosowi i dowoddca i wszyscy
postuszni byé musza. Przywilej ten jest z czasow
p6zniejszych, i odpowiada nieszczesnemu: nie po-
zwalam! veto! W tem zdarzeniu albo nowy
dowddca prowadzit za sobg nowe stronnictwo, albo
tez dawny wstepuje w miejsce drugiego, drugi
w trzeciego i tak dalej, tak, ze na tej zamianie

*) Kaczej z hiszpanskim cl rty = krél. P. R.



ijlko ostatni cierpi, jezeli nie ma S$miatosci uzy¢
przywileju i znow odbijanego zawota¢, stangw-
szy na czele, jako dowddca taneczny. Gdy podobny
przywilej moze tancujgcych doprowadzi¢ do zupet-
nej anarchii, przeto albo przodkujacy uzywa prawa
solwowania tanca, jak krol lub marszatek
sesyi sejmowej, albo za objawionem zyczeniem uste-
prja wszyscy mezczyzni na bok, tylko same panie
w kole zostawiwszy. Woéwczas pozor tanca sie zmie-
nit; zostawione albowiem same kobiety dowolnie
czynity tylko juz wybor miedzy mezczyznami, zo-
stawiajac niezadowolonych albo burzycieli na stronie
i wowczas taniec ten wilasnie odpowiada niejako
sejmowi konfederacyjnemul!

Polonez zwykle sie tanczyt powoli i posuwiscie ;
tancujacy urozmaicat swa posta¢ poruszeniami sza-
bli, czapki albo wylotow. Czapka zawsze przy tancu
towarzyszyta mezczyznie jako dodatnia, a nawet nie-
zbedna potrzeba strojowa; bo kiedy jeszcze i reka-
wiczek nie znano, to ona zastepowata miejsce tako-
wych, stanowigc w dotknieciu rgk dwojga skromny
przedziat. Przy zaczeciu tanca Polak kladac czapke
pod pache, przy uktonie przed biatogtowag pokreca-
jac wasa jedng reka, druga na szabli opierajac,
okazuje meska zalotno$¢ i dumna wystawnos$¢. Pro-
wadzac kobiete z uszanowaniem, rekg nieco tylko
u tokcia zagieta, w przyzwoitem oddaleniu, zdaje
sie z uszanowaniem ku niej i dumg wewnetrzna,
przedstawia¢ jg zgromadzeniu, Kierujac nig nie we-
dtug statych przepiséw, w innych tancach uzywa-
nych, lecz wedtug wiasnej woli, fagodzonej powaga
i uprzejmoscia, tak jak maz w ciggu $lubnego
pozycia.

Kobieta nie ma tu miejsca do wystawnej za-
lotnosci, zachwycajagcych przemian kibici ; wyraza
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tylko skromng powage i przy wspaniatym ubiorze,
dla tego tanca przyzwoitym, przy wzroscie i piek-
nej postawie, przy posuwistym pochodzie, na czele
milczacego grona, ktore za soba prowadzi, wyobraza
ideat jakowej$ nieziemskiej istoty !

Polonez jest takze polem do rozwinigcia wy-
mowy, jaka uczucie albo uprzejmo$¢ jednej pici ku
drugiej natchngé jest w stanie, a ktéra nie staba
jest sceng obok muzyki, uroczystosci i usuniecia sie
od Swiadkow. Pierwsza tylko para, bedac wodzem
i reprezentantem calego grona tanczacych, zwracajac
wszystkich oczy na siebie, zachowywaé musi wszel-
kie reguty do tanca przywigzane ; reszta jak swo-
bodni a postuszni pod dobrym rzadem poddani,
jakby zazywajac wczasu, ciggna spokojni za przo-
dujacymi i mowg urozmaicajg ten taniec.

Nader wiernie i pieknie opisat polonez Liszt*).
Przytaczam go tu dostownie ze wzgledu na okolicz-
no$¢, ze Liszt, jako poeta i muzyk i jako cztowiek,
znajacy dobrze Polakéw, umiat uchwyci¢ wszystkie
odcienie zycia naszego i w polonezie upatrzyc.

»Pierwotny ukiad poloneza — pisze Liszt —
dos¢ jest trudny do odgadniecia, tak sie ten taniec
podobno z postepem czasu odmienit. Dzi$ on wy-
glada zupetnie bezbarwny. W istocie, z natury juz
swojej pozbawiony ruchéw szybkich, wiecej zdaje sie
by¢ obmyslany na uwydatnienie okazatosci, jak za-
lotnosci; ztad raz utraciwszy nieodstepng mu po-
wage, zmienit sie w przechadzke po salonie, naj-
mniejszego nie majaca znaczenia. Nieodigczng jego
czescig byt stréj dawniej noszony, a z nim wiasci-
wa temuz tak zwana fantazya. Trudno juz dzi$

*) Pr. Liszt: Fryderyk Chopin, przektad Fa-
lenskiego, Warszawa 1873,



odszuka¢ te tysiagczne odcienie ruchéw i zmian po-
stawy, tak dziwnie w zwigzku bedace z rozliczna
stroju tego ozdobg. Wyjatkiem w tym wzgledzie
do$¢ rzadkim, taniec tez ten, wylgcznie, jak sie
zdaje, uwydatniat wdzieczng strone przewagi mez1
czyzny; sama juz nawei jego nazwa to wskazuje.

Str6j O6wczesny, juz samym fantastycznym
swoim pokrojem, nadawat gracye dzi$ nieznane ;
pochylenia miarowe, nagte prostowanie sig, odrzu-
canie wylotdw, ujmowanie sie w pasie, pokrecanie
wasa. Dodajmy do tego zbytek W tkaninach, w zy-
wosci barw, w kosztowno$ciach. Te ostatnie na kot-
pakach nawet btyszczaly. Wiec tez kotpak w tancu
tym takze nieposledniag odgrywat rolg; umieé go
zdja¢, wiozy¢ nazad znaczaco, sktoni¢ sie nim swo-
bodnie, stanowito sztuke calg, szczeg6lnie wymagalng
u tego, ktory w pierwszej parze idac, nigiako
wspoéme prawo nadawal catemu ciggngcemu za nim
pochodowi.

Bywat to zwykle sam pan domu, towarzyszka
za$ jego, nie koniecznie najpiekniejsza albo naj-
miodsza, ale przeciwnie najszanowniejsza z kobiet
obecnych; cate bowiem towarzystwo zebrane uczest-
niczylo w tem rozpoczeciu zabawy, bedacem niejako'
wspolnym dla wszystkich popisem. Fo gospodarzu
szty dalej co znakomitsze osoby, z towarzyszkami
tegoz co one znaczenia. Przewodniczacy tymczasem
nielada zadanie miat do spetnienia. Przyjetem bylo,
ze pochéd w tysigcznych skretach prowadzony by¢
musiat przez kazda najodleglejsza nawet domu koj
mnate — a tam wszedzie po drodze napotykato sie
thumy gosci, niecierpliwie czekajacych na swoje
kolej, dopoki co do jednego wszyscy sie do orsza-
ku nie przytacza. Kiedy juz komnat nie stato,
kruzgankami w ogrodowe szto sie szpalery, wreszcie

2
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w gaje cieniste, kedy muzyka odlegtoscig przyci-
szona, z powrotem stopniowo coraz znéw gtosniejsza,
tryumfalnym wreszcie wybuchem zdawata sie w sali
gtéwnej wita¢ pierwszg pare Tak, co krok innych
majac widzéw, przewodnia tanca w kazdej chwili
pamieta¢ byt zmuszony, ze jost przedmiotem suro-
wej Krytyki, nagladajacej bacznie czy i w jaki spo-
s6b spetnia przyjete dobrowolnie obowigzki, .ktdre
dla drugich majg by¢ przyktadem. Z tej tez miary
dumny i animuszu peten, mniematby sobie i wia-
snym gosciom uchybia¢, gdyby co brakng¢é mogto
godnemu zadowoleniu tylu i tak dostojnych 0s6b,
ktére ku uczczeniu -jego w najkosztowniejsze sie
przystroi¢ raczyly ubrania. .

Tak przeciggajac do nieskofAczonosci nierzadko
natrafiato sie na urzadzone umys$lnie w tym celu
niespodzianki : widoki jakie$ malownicze z zywych
0so6b obrazy, sztucznemi ogniami o$wietlone napisy
z okolicznoscia w zwiazku bedace, i tym podobne
urozmaicenia.. Im wiecej tego byto, im rzeczy na-
glejsze i ncwsze w pomysle, tem i zywsza byla
uciecha, tem potezniej wrazenie cate wychodzito na
chwate gospodarza Taki nierzadko na dalsze nawet
OKOlice stawnym sie stawat. Jezeli to byt cziek juz
niemiody, zdarzato sie, ze mu najpiekniejsze panny
w imieniu catego towarzystwa, za upowaznieniem
matek, podziekowania za to sktadaty. Dalej przy-
ktad jego stawat sie do nastepnych zabaw zacheta,
do zjazdéw ttumnych, obudzat takze poszukiwang
przez, mtodziez emulacya. Y

Goscinros¢ jednak, jak na wszystkich wtedy,
czynnosciach,, tak sie i w tancu tym uwydatniata.;
Kiedy gospodarz, poprowadziwszy orszak zaproszo-
nych, ze wszech miar zadosy¢ juz uczczeniu ich
uczynit, kazdy z kolei miat prawo odbi¢ mu jego



dame. Witedy on szedt na sam ostatek, inni za$
porzadkiem poprzednio trzymanym posuwal) sig ku
przodowi, i tak stopniowo, az dopoki wszystkie da-
my nie przetanczyly ze wszystkimi mezczyznami,
nalezacymi do orszaku.

Tymczasem kazdy z tych, ktérzy sie naprzod
wydostali, starat sie poprzednikow swoich umiejet-
noscig prowadzenia przesadzi¢. Szly tedy najdziwa-
czniejsze esy, floresy, czasami nawet catych wyra-
z0w i catych zdan napisy. W tych niepoliczonych
skretach, z niezrébwnang sztuka dokonywanych nie-
raz w jednej i tej samej sali, nie bylo wypadku,
zeby sie pochdd kiedy przerwat lub poplatat; tak
dalece umiano tam wnikngé w intencye przewodni-
czacego. Jednoczesnie nie wolno tez bylo przesuwaé
sie sobie machinalnie, byle zbyé¢, byle i$¢ za dru-
gimi. O! wecale nie. Szto sie w sposéb rytmiczny,
akcentowany, w miare kierunku muzycznego, koty-
szac sie harmonijnie. Przy zmianie nawet nie wy-
rywano si¢ obcesowo, owszem wszystko szto zgodnie,
wspélnem niby porozumieniem. Sunieto sie na po-
dobienstwo tabedzi ptyngcych z biegiem strugi ;
zdawato sie, ze jedno i to samo tchnienie pochyla
Inb wznosi wszystkie te przeciggajagce wezowymi
skretami postacie. Mezczyzna podawat damie to
prawg reke, to lewa; niekiedy zaledwie koncami
palcow ja wiodac, to znéw catg dionia; to na te
przeprowadzat jg strong, to na tamtg; a kazdy
ruch taki, natychmiast przez wszystkich nasladowa-
ny, na podobienstwo niby dreszczu, przebiegat
w okamgnieniu catg te ruchoma wstege. Jakbadz
pozornie catkiem niby tem powstaniem zaprzatniety,
niemniej tancerz upatrze¢ musiat chwile, w ktore;
pochyliwszy sie ku swojej damie, z przyjaznych
korzystajac okolicznosci, nie jedno stodkie stdwko
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jej podszepnat, jesli byla mioda, jesli zas$ nic, to
jakie zwierzenie, nowine ciekawa, uwage trafna,
lub co podobnego. Nastepnie znzgta dumnie sie
prostujagc, w towarzyszce swej odpowiedni okoliczno-
§ciom nastréj obudzat.

Tak wiec, jak widzimy, nie byfa to sobie ani
zadna powszednia, ani pozbawiona glebszego zna-
czenia przechadzka; raczej owszem pochdd ceremo-
nialny, w ktérym sie niemal uosobiato spoteczenstwo
cate, podobajace sobie we wilasnym blasku, szla-
chetnosci i wspaniatosci dworskiej. Tam najsedziwsi
i najzastuzensi dziwnie poszukiwani byli przez naj-
stynniejsze swegc czasu pieknosci, ktore za zaszczyt
sobie miaty, cho¢ jedng zycia chwile i chotby na
zart, w obec licznycn $wiadkéw, za towarzyszki
takich ludzi uchodzié. Wszystkich tajn bowiem upo-
dobanie do okazatosci zarébwno wrodzone byto, i tylko
wdziek nieposledni w tym smaku ostentacyjnym
pierwotng tagodzit surowo$¢, zaprawiajac go odbla-
skami uczu¢ szlachetnych i urokami delikatnych
intencyi«.

Czyz na tem miejscu godzi sie zapomnie¢
o, polonezie, jak go opisat Mickiewicz w *Pam<
Tadeuszu«? Polonezem koniczy on swoéj poemat;
0 lepszem zakonczeniu trudno chyba pomyslec.

Polonezal) czas zacza¢. Podkomorzy rusza

1 zlekka zarzuciwszy wyloty kontusza

I wasa pokrecajac, podat reke Zosi,

I skloniwszy sie grzecznie w pierwszg pare prosi.
Za Podkomorzym szereg w pary sie gromadzi ;
Dano hasto, zaczeto taniec: on prowadzi.

*)A Mickiewicz, Pan Tadeusz, ksiega XII.



Nad murawg czerwone potyskujg buty,
Bije blask z karabeli, $wieci sie pas suty,
A on stapa powoli, niby od niechcenia :
Ale z kazdego kroku, z kazdgo ruszenia,
Mozna tancerza czucia i mysli wyczyta¢
Oto stanat, jak gdyby chciat swojag dame pytac,
Pochyla ku niej gtowe, chce szepna¢ do ucha;
Dama gtowe odwraca, wstydzi sie. nie stucha;
On zdjat bonfederatke, kiania sie pokornie,
Dama raczyta spojrze¢, lecz milczy upornie;
On krok zwalnia, oczyma jej spojrzenia $ledzi,
I zasmiat sie na koniec, rad z jej odpowiedzi.
Stapa predzej, poglada na rywaléw z gory,
I swa bonfederatke z czaplinemi piéry
To na czole zawiesza, to nad czolem wstrzasa,
Az wilozyt jg na bakier i pokrecit wasa.
Idzie; wszyscy zazdroszcza, biega w jego Slady,
Onby rad ze swag damag wymknaé sie z gromady :
Czasem staje na miejscu, reke grzecznie wznosi,
I zeby mimo przeszli, pokornie ich prosi;
Czasem zamysla zrecznie na bok sie uchylic,
Odmienia droge, radby towarzyszow zmyli¢,
Lecz go szybkimi kroki scigaja natrety,
I zewszad odbijajg tanecznymi skrety ;
Wiec gniewa sie, prawice na rekojes¢ sktada,
Jakby rzekt: »Nie dbam o was, zazdrosnikom biada«-
Zwraca sie z dumg w czole i z wyzwaniem w-oku,
Prosto w thum ; thum tancerzy nie $mie dosta¢

[w kroku,
Ustepujg mu z drogi, i zmieniwszy szyki,
Puszczajg sie zndéw za nim...
Brzmiag zewszad okrzyki

»Ach to moze ostatni ! patrzcie, patrzcie milodzi,
Moze ostatni, co tak Poloneza wodzil«
I szty pary po parach hucznie i wesoto ;
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Eozkrecato sie. znowu skrecato sie koto,

Jak waz olbrzymi w tysigc tamiagcy sie zwojow;

Mieni sie cetkowata, r6zna barwa strojow

Damskich, panskich, zotnierskich, jak tuska bty-
(szczaca,

Wyztocona promienmi zachodniego stonca

| odbita 0 ciemne murawy wezgtowia.
Wre taniec, brzmi muzyka, oklaski i zdrowia !«

* $

Co do charakterystycznych znamion poloneza,
jako formy muzycznej, nalezy zaznaczy¢:
1) ze takowy rozpoczyna sie zawsze peinym tak-
tem; 2) ze przewazaj? w nim wybitne, ostre ak-
centy, szczeg6lniej kladzie sie nacisk w melodyi
na droga 6semke w takcie, przez co wytwarza sie
ozywiony rytm; 3) ze motyw obejmuje zawsze,
dwa takty i ma po drugim takcie cezure, z czego
wypltywa, ze czeSci skladajg sie z parzystej liczby
taktow a wiec z 8, 10, 12; 4) ze w towarzy-
szeniu wystepuje sze$¢ dsemek 3/4 taktu, przy czem
dzieli s;e zwykle druga O6semka na dwie szesnastki
tak, ze powstaje rytm podobny zupetnie do rytmu
Bolera hiszpanskiego ; 5) ze zakonczenie kazdej
czesci bez wyjatku przypada na trzecig (lekka) czes¢
taktu i koriczy sie zwyczajnie pewng stereotypowa
formutka, (Moniuszko i Chopin w pdzniejszych
swych polonezach, petnych poezyi i fantazyi, eman-
cypuja sie coraz wiecej z powyzszych formutek);
6) ze tempo poloneza jest umiarkowanej pomiedzy
Andante i Allegro.

Czas wynalezienia poloneza (formy muzycznej)
trudno dokladnie oznaczy¢; wmosku;ac z zapiskow
historycznych o tanczeniu poloneza za Henryka
Walezego w r, 1574 o"az z zabytkbw Diomedesa



Katona, zawartych w dziele Besardusa »Thesau-
rus harmanicus« p. t. Choreae Pulo-
nicae z r. 1603 mozna przypuszczaé, ze wszedt
w uzycie z koricem 16 stulecia i wtedy byt zape
wne tylko tancem dworskim, w 2/4 takcie. W kré-
lewskiej bibliotece drezdenskiej znajduje sie manu-
skrypt z r. 1592 (ogtoszony drukiem przez Boh-
megol) p.t. »Polenscher Tanz« w 2/4 takcie;
trudno w nim jednak dopatrzy¢ dzisiejszego polo-
neza. Wieksze podobienstwo ma w kilka lat pozniej
t.j. w r, 1609 ogtoszony przez Hausmaua2)
»Polnischer Tanz«. Napisany jest on wpraw-
dzie w 4/4 takcie ale pomimo to uderza w nim
charakterystyczny rytm oraz synkopy (akcentowanie
drugiej, lekkiej czesci taktu), znamionujace dzisiej-
szy polonez.

Zreszta pierwotna muzyka polonezéw ma w ogole
mato wartosci dla sztuki. Nikt nie zua ich autoréw,
najczesciej noszg one tylko pewne daty lub nazwy
0s6b  ktorych upamietniajg wspomnienie  Odznacza
je stodycz i powaga... Inne nosza ceche tak smu-
tng, ze moznaby je uwaza¢ za co$ zatobnego. Po-
chodza one z czaséw, kiedy stonce czarnym zato-
bnym zakrylo sie kirem, a pier$ rozpieraty smutek
i tesknota...

Dzisiejsza forma poloneza wyrobita sie przy
kofcu 17. a na poczatku 18. stulecia. W wydaniu
francuzkiem swego Stownikad) r r. .1857 wywodzi

Y F. M. Bohme, Geschichte des T.anzes in
Deutschland, Leipzig, 1886, Breitkopf & Hartel.

) Valentin Hausmann, Venusgarten, 100
liebliche, mehrerentheils polnische Tanze mit Texten
gemacht, Nirnberg, 160S.

3) Albert Sowvinski, Diclionaire des Musi-
ciens Polonais, Paris 1857.



Sowiriski poczatek poloneza z dawnych koled i upa-
truje w koledzie »W ztobie lezy« rytmike i za-
koAczenie poloneza. W wydaniu polskiem swego
dzieta w r. 1874l) nie wspomina juz o tem,
twierdzi atoli, ze »zakonczenia poloneza majg od-
cienia czaséw gotyckich a pierwszy zarod tego za-
konczenia znajdziemy w trzeciej czeSci Boga Ro-
dzicy w Allegretto«.

Najdawn'ejsze polonezy byty bez $piewu*).
Dopiero za czasow Sobieskiego i jego nastepcow
pisano polonezy z tekstem do $piewu lub podkia-
dano stowa pod znane melodye polonezowe.

Najwdeksze upodobanie w polonezach miano
nietylbo w Po’sce ale i po za jej granicami w 18.
i na poczatku 19. stulecia. Kazdy ze zdolniejszych
muzykéw — pisze Karasowshi — uwazat sobie za
powinno$¢ i najwieksza przyjemno$¢ komponowaé
polonezy, a muzyka takowych przystepna dc pojecia
ogo6tu i zgooca z jego smakiem, najpredzej upo-
wszechniata sie w kraju. Niezliczong lez moc pod-
czas panowania Stanistawa Augusta uktadano tych
tancow; lecz w miare jak horyzont polityczny kraju
ztowrogiemi chmurami pokrywaé sie zaczat, $wietna
i powazno-wesota melodya ustepowata miejsca po-
nurej i smutnej, jak losy i pizeczucia, cigzace nad
upadajgcym narodem. Zawrzat niekiedy jeszcze polo-
nez groznym, wojowniczym rytmem, to znéw jak
tédka przed burza, albo po uspokojeniu takowej

*) Albert Sowinski, Stownik muzykéw polskich
dawnych i nowoczesnych, Paryz 1874.

*) Poréwn. Friedrich Niecks, Friedrich Cho-
pin als Mensch ued als Musiker, aus dem Engli-
schen (bertragen von Dr. W. Langhans, II, Cead,
Leipzig 1890.
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przemykajaca sie gtadko po czystej lazurowego obli*
cza wod przestrzeni, tak na chwile melodya dawnym
spokojem i pogodag tchneta. Ale trwato to krotko,
przelotnie, i znéw melancholia, smutek i tesknota,
pietnowata wszystkie prawie pomysty z konca ze-
sztego i poczatkdw obecnego stulecia kompozytoréw.
Polonezy Oginskiego, ktére w znacznym odtamie
zdotano uratowaC ze szczatkéw ogolnego rozbicia
tego rodzaju muzyki narodowej, sa wiernym wyra-
zem dncna owej epoki, i dlatego, pomimo pewnej
niedokfadnosci w fakturze, ktorejby dzis nasze mu*
zyczne wyksztatcenie nie tolerowato, majg dla nas
wiele uroku, bo wyobraznie grajacego przenosza
mimowoli w owe petne waznych i smutnych wypad-
kéw czasy.

Tysiace takich polonezéw a moze i lepszych,
zaginetlo lub gdzieS w ukryciu i zapomnieniu po
roznych zakatkach ziemi naszej marniejg; wiele
z nich lud w swej bogatej skarbnicy muzyki naro-
dowej przechowat i przechowywaé bedzie na pocie-
che i uzytek przysztych pokolen. Lecz gdyby mo-
zna zebra¢ o ileby sie dato najwieksza liczbe
dawnych polonezéw, od czaséw pierwszych kontuszo-
wych ich tworcow, jakaz to ksiege petng psycholo-
gicznych przemian ducha narodowego w roznych
epokach moznaby utozy¢ !

Wypadatoby jednakze wylaczy¢ te wszystkie,
do ktorych motyka brane byly z oper lub piesni
cudzoziemskich, a jakich petno od czasow Kurpin-
skiego namnozyto sie w kraju. Polonez z takicn
nakrecanych w rytmie tematéw sklaoany, wywiera
zawsze przykre wrazenie. Zdaje sie, ze widzimy
sentymentalnego Niemca, namietnego "Wiocha, albo
lekkiego Francuza, gwattem przebranego w powazny
staro-po.ski strdj, ktory ani do twarzy ani do natury
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tych ludzi w zaden sposnb przysta¢ nie moze. Pie-
kny nieraz $piew w wiasciwym sobie rytmie, na-
krecany, obcinany, sztukowany do taktu 3/4, urasta
w melodyjng poczware, co pewno bolesnie dogry-
zkaby pierwotnemu swemu twércy, gdyby miat to
nieszczescie spotkaé jg tak przerodzona.

»Lat temu kilkanascie — opowiada Karasowski
— wypadato mi przejezdza¢ przez Berdyczéw. Mia-
sto to, bedace gtébwnem ogniskiem handlu w zacho-
dnich prowincyach cesarstwa rosyjskiego, zaludnione
przemyslnem i gwarnem plemieniem izraelskiem,
posiada pewne, wiasciwe sobie, cechy, rdznigce je
znacznie od wielu innych miast krolestwa i cesar-
stwa, a to wihasnie z powodu zupetnej przewagi
zydowstwa nad chrzescianami.

Chodzac po rozmaitych zautkach i niezliczo-
nych waskich uliczkach o drewnianych i starych
domkach, w posrod mrowia ludnosci o wyrazistych
i wschodnich rysach, mimowolnie przeniostem sie
mysla do owej niespokojnej Jerozolimy, ktéra Kzy
mianom tylu kilopotéw byta powodem, ze jg az
w gruzy rozsypali, a nar6d w niej mieszkajacy po
wszystkich zakatkach ziemi rozpedzili.

Dotartszy do pewnej ciasniejszej jeszcze od
innych i osamotnionej nieco uliczki, postyszatem
wyrazny gtos klarnetu, wygrywajacy, albo raczej
wyotakujacy jakiego$ o nadzwyczajnie. oryginalnym
rysunku poloneza.

Ze to byt polonez, chociaz melodya jego i za-
konAczenia byly niestychanie dziwaczne, o tem wat-
pi¢ nie mogtem, przystuchujagc mu sie dtugo i po-
dziwiajac iszczeg6lng budowe catego tanca. Zblizy-
tem sie nareszcie do okna, zkad rozlegat sie zatosny
gtos Kklarnetu i spostrzegtem staruszka izraelite,
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ktory pomimo podesztego wieku, dzielnie jeszcze
i biegle whadst tym instrumentem.

— Przepraszam cie, moj przyjacielu — rze-
kiem pozdrowiwszy starca uktonem — ale racz mi
powiedzie¢, co to za polonez, co go tak wygrywasz ?

— Co to za polonez? — odrzeknie pewnym
gtosem, aloo ja wiem ! Nauczylem sie go od mo-
jego ojca.

— A twdj ojciec gdzie go sie nauczyt?

— Hm, tego ja nie wiem; zapewne na dwo-
rze Radziwitla, wojewody wilenskiego.

— C6z on tam robit? — pytam zdziwiony.

— Jakto, co moj ojciec tam robit. On byt
klarnecista w nadwornej kapeli Jego Ks. Moéci.
Oprécz mego ojca bylo jeszcze jedenastu innych zy-
déw grajacych na rozmaitych instrumentach, stano-
wigcych oddzielng muzyke; bo byta takze i druga,
z samych chrzescian ztozona. Wszystkich zydow
ksiagze wojewoda ubierat po turecku i czasami, Medy
tego zadat, w pokojach dla niego grywali, a juz
to najczesciej w kosciele podczas nabozenstwa. Tego
poloneza zapewne tamze w NieSwiezu moj ojciec sie
nauczyt, a ja od niego.

Zabawnym mi sie wydat ten Kkaprys znanego
z dziwactw cztowieka. Utrzymywaé z zydow kapele,
ubiera¢ ich po turecku, by ten lud niewierny, co
ukrzyzowat niegdy$ Chrystusa, w bisurmauski stroj
przebrany zmusza¢ do oddawania w S$wigtyni kato-
lickiej czci Temu, w ktorego swierc$C nie wierzy,
i muzyka przyczyni¢ sie do chwaly Jego. Pomyst
to godny prawdziwie Radziwita panie ko-
chanku!

Osobliwy polonez, bedacy powodem mojej z izra-
elicMm  klarnecista gawedki, musiat takze cho¢
posrednio by¢ owocem oryginalnego nieraz postepo



wania ksiecia wojewody. Wszyscy, chocby najmniejsi
z tych, co go otaczali, znali dobrze dziwaczny
umyst i humor tego magnata: wyszukiwali wiec
odpowiednich $rodkéw w dogodzeniu jego oryginalne-
mu usposobieniu, a kto mu umiat sie w ten sposdb
podobaé, pewny mogt by¢ taski jego, a tern samem
i fortuny, gdyz dobrze w takim razie nagradzat.
Bardzo by¢ moze, iz ktéry$ z nadwornych nieSwiez-
skich muzykéw, bedacy pod moralnym wplywem tej
dziwnej organizacji, skomponowat dla ks. wojewody
tego, réwniez dziwacznej oryginalnosci, poloneza*.

W Niemczech byt Jan Seb. Bach jednym
z pierwszych kompozytoréw, piszacych polonezy.
Okoto r. 1725 napisat sze$¢ polonezow w »Kla-
vierbuch’u«t) dla swej drugiej zony; Bohme
watpi o tem, czy wszystkie sg pisane przez
samego mistrza. Niezaprzeczenie jednak jego dzietem
jest dumny polonez w »Orchester - Partita H-moll;
nastepnie jeden ustep w »Franzosische Sui-
te« Nr. 6 jakotez »Polaccax w >»Branden-
burger-Concert«.

Handel pozostawit takze polonez E-mol
w »Conzerto grosso Nr. 3«. Ze i Mozart nie
gardzit tg forma muzyczng dowodzi »Kondeau en
Polonaise« w jego D-dur Sonacie. Beetho-
ven skomponowat juz w r. 1797 polonez p. t.
»Polacca« w swej »Serenade fiur drei Streichinstru-
mente op. 8«, nastepnie w r. 1815 »Polonaiso«
op. 89, dedykowany carowej rosyjskiej. Przepieknymi
sg polonezy Fr. Schuberta op. 61 i 75, napi-
sane na fortepian na cztery rece. Prawie w tym

") Manuskrypt znajduje sie w krélewskiej biblio-
tece w Berlinie.



19

Sataym czasie powstaty wspaniate polonezy K. M.
Webera op 21. i »Polacca brillante cp. 72;
ostatni nie schodzacy po dzi$ dzien z repertuaru
koncertowego. Lisztl) powiada o Weberze, ze zrobit,
on z poloneza niby dytyramb jaki$ wzniosty, w kto-
rym ni ztad ni z owad odnalazty sie wszystkie
dawne tanca tego wspaniatosci, wraz z carym
ol$niewajacym ich rozwojem. Azeby tego doks zac,
zebrat w jedno najréznorodniejsze sztuki swej zasoby,
i nie usitujgc by¢ archeologiem, twoérca by¢ posto-
wit sobie za zadanie.

Uwydatnit rytm, zmienit melodye w rodzaj
opowiadania, moculacyami za$ ukoloryzowat jg z tak
wielkim zbytkiem, Zze wydalo sie to na przysztosc
nieodzowng potrzeba. Wszedzie rozpuscit hojnie
zycie, ogien, namietnos¢ a obok tego nie zaniedbat
wyniostej powagi i tej rzec mozna urzedowej godno-
éci, ktora zdawna odznaczata charakter poloneza.
Przewodza tam wybitne akordy brzmiace. Gwar gto-
sow nie ma tam juz w sobie nic mitosnego; ow-
szem, przewazajg W nim nuty nizkie, petne gte-
bokiego dzwieku, na podobieAstwo mowy wiozonej
do rozkazywania.... Czy Weber wiedziat o tem co
blizszego? Proznoby pyta¢ i nawet bezpozytecznie.
Miewa geniusz swoje przeczucia, ktérym w pomoc
pizychodzi poezya....

Stawnym jest polonez L. Spohra z opery
»Faust«, napisany w r. 1818 a grywany przez
dugie lata na balach; to samo da sie powiedzie¢
o polonezie Konr. Kreutzera napisanym w r.
1834 w operze »Nachtlager von Granada«. Nawet
Ryszard Wagner skomponowat w r. 1830 polo-
nez op. 2. na fortepian na cztery rece.

") Fr. Liszt: Fryd. Chopin.



Do najstarszych archeologicznych  zabytkdw
polskich nalezy »Polonez« z r. 1738, napiskny
przez Franciszka Chmielowskiego, dyrektora
muzyki (Musicae capelmeister) XVIII. wieku. Polo-
nez ten, napisany na skrzypce, zostat znaleziony
w aktach miejskich we Lwowie; K. Mikul i)
utozyt go na fortepian na 4 rece.

Przy koncu 18. a na poczatku 19. Stulecia
cieszyt sie ogremnem wzieciem »Polonez Ko-
SciuszKi«, napisany przez Bracickiégo vel
Barcickicgo?2). (Jeden Barcicki byt wr. 1815
dyrektorem katedralnej orkiestry w Lublinie; czy
on byt autorem powyzszego poloneza — niewiado-
mo). Pierwsze wydanie Poloneza Kosciuszki zjawito
sie w Poznaniu, w dziele »Pies$ni i piosnki narodo-
we« w r. 1828. W tym samym czasie zastynely
szeroko polonezy ks. M. K. Oginskiego, odzna-
czajace sie bardzo smutnym i Zzatosnym wyrazem.
Duzo jest w nich czucia, duzo mitosci i tesknoty,
bo kazda mitos¢ w czasie ziemskiego tutaj pobytu

»W miodosci mojej — pisze Brodzinski — by
tem w domu jednego obywatela w Galicyi, w czasie
zabawy wieczornej, gdzie miodziez, juz w potowie
z Niemcdw zitozona, tanczyta walce, i gdzie czasem
odzywaty sie modne cudzoziemcoéw polonezy.

Kilku sedziwych obywateli w kontuszach. w cza-
sie tej smutnej dla nich zabawy, wyniosto sie za
jednym, ktéry wzigwszy skrzypce do reki, chciat na

*) Album Towarzystwa muzycznego lwowskiego,
na rok 1801.

2) J. Horoszkiewicz, Echa minionych lal, Lwow
1889.



fetrcniu przypomnie¢ im polonezy davme ; przyifMi
umie do tego grona i udali si¢ az do — piwnicy.

Po staropolsku obchodzita w kolej lampka
wina, prosto z beczki wyciagnietego, gdy wszyscy
z rozrzewnieniem stuchali dawne polonezy Ogin-
skiego, tcnngce narodowoscig i rzewnym smut-
kiem. Widok tych starcow, bicie noga do taktu,
w entuzyazmie zamaszyste rak poruszenia, gdy im
po czerstwych jagodach rzewne tzy splywaja,
w miejscu stabo przez kaganek os$wieconem, byt
sceng prawdziwie malarska, ktorej rzewnosci doda-
wato wino, jedyna starcow pociecha, ws$rdéd wspom
nien dawnych obyczajéw i straconej miodoscs«.

Polonezy Karola Lipinskiego sa znowu
wesote — nawet mato powaznel). Melodya zaryso-
wywa sie coraz wyrazniej i tchnie wonig miodosci
i wiosennego kochania. Zakwita wreszcie w $piew
peten ekspresji niekiedy nawet dziwnie rozmarzony ;
przemawia tylko do serc budzacych sie do zyda,
szepcac im poetyczne ztudzenia, ; nie zdaje sie juz
by¢ przeznaczona, jak dawniej, dla oséb wiekiem
i stanowiskiem powaznych; zwraca sie raczej ku
wyobrazniom zywym, wiecej uciechy niz blasku
zadnym.

Polonezy J. Stefaniego, jakich okolo sto
sztuk napisat, zalecaty sie wielka $piewnoscia, wy-
borng instrumentacyg a mianowicie wiasciwg cechg
charakteru narodowego. Ida tego tez nietylko lu-
bione byty niezmiernie w catej Polsce, lecz nawet
za granica ceni¢ je z tego wzgledu umiano.

Karasowski opowh.da, »ze wielu ponéw polskich
ubiegato sie o posiadanie polonezéw Stefaniego. Otéz

") Liszt :vOlk pin



pomiedzy innymi, gtos$ny z wielkich bogactw, wysta-
wnego zycia i ogromnego zaufania, jakie naréd
miat w nieomylno$¢ jogo finansowego rozumu, Kre-
zus oOwczesny, bankier Tepper,. zamoOwit sobie takze
u tego kompozytora az dwanascie naraz polo-
nezéw. Gdy mu takowe Stefani sam odnidst,
Tepper zaprowadzit go do skarbca i z jednej sarzyni
napetnionej ztotem, wzigt dwie garscie dukatow
i wysypat Stefaniemu do kapelusza. 1'rzypadkiem
czy umyslnie, kilka upadto na posadzke; kompozy-
tor chciat sie po nie schyli¢, lecz bankier wstrzy-
mat go za ramie, mowiac :

— Zostaw to dla biednych.

A zanurzywszy powtornie reke w blyszczacym
kruszcu, wydobyt jedng jeszcze gar$¢ petng duka-
tow i sypigc je dc kapelusza, rzekt te stowa do
Stefaniego :

— Nie zatluj mnie, ja nie zbankrutuje !

Niestety ! cztowiek ten tak wspaniale, z taka
prawdziwie polska fantazjg wynagradzajagcy prace
artysty, pewny swych bogactw, zrecznosci i rozumu,
nie umiat przewidzie¢ wypadkoéw, jakie straszliwie
krajem wstrzasnety : nie umiat stawi¢ czota odwra-
cajacej sie od niego fortunie. Upadt, a bankructwem
swojem zadat cgromny cios nietylko tym wszystkim,
co mu. z Siepa ufnoscia majatki swoje powierzyli,
ale i narodowi catemu, gdyz bolesne skutki tego
fatalnego upadku kazdemu w kraju czué sie daty«.

Do wybitniejszych kompozytoréw polonezéw tej
epoki naleza: Jézef Elsner, Jozef Damse,
Ignacy i Edward Dobrzynscy, Stanistaw Gra-
bowski, Samson J akubowski, Jozef Kacz-
kowski, Maciej Kamienski, Marceli Ma-
dejski, Antoni Kocipinski, Tomasz Nide-
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clii, Jozef Koto ni, J6zef Koztowski (napisat
polonez z churami, ktéry byt wykonany na koncer-
cie, danym w Patacu zimowym w Petersburgu,
w obecnosci carowej Katarzyny, przez orkiestre zto-
zong z 400 muzykoéw), Franciszek MirecKk i,
Jozef Nowakowvski, Wojciech Sowinski,
a przedewszystkiem Chopin i Moniuszko;
z nowszych za$: Witwicki, Ludwig Gross-
man, Karol Miku li, Henryk i Jozef Wie-
niawscy, Aleksander Zarzycki, Ignacy
Krzyzanowski, Wiktor Kazynski, Adam
Miinckheimer, Emanuel Kania, Wilhelm
Czerwinski, Zygmunt Noskowski, Wia-
dystaw Zeleniski, Fr. Ksaw. Scharwenka,
Adam Wronski i t. d.

Moniuszkol) tak sobie upodobat forme
poloneza, ze niema prawie dramatycznego utworu,
gdzieby nieumiescit choé¢ gtéwnych jej ryséw. On
niemi malowat powage i szlachetno$¢, lecz gdy
mogt caty poemat rozwina¢, wida¢, jak mistrz
w swoim znalazt sie zywiole, jak wyobraznia jego
zna wszystkie odcienie, jak dusza w narodowych
lubuje sie pieknosciach. On w tej formie panem,
a tak dlugo ja trzyma na scenie, dopdki wszyst-
kich rysow i szczeg6tow nie wyczerpie. Zobaczmy
polonezem zarysowany wstepny chor w »Halce«. Co
pieknych tam rzeczy, co daréw i zyczen, co go-
dnosci i poezyi w ruchach, to zapewne lylko wielkie
zdolne jest stworzy¢ natchnienie. W »Hrabinie« uos¢,
ze chorgzy stucha bajéw podczaszyca, izby Moniu-
szko polonezem te szlachetng posta¢ dziadunia zcha-
rakteryzowat. Ztad tez niepodobna aktorowi by¢ przy

T Boi. Wilczynski : Stanistaw Moniuszko i sztu-
ka muzyczna narodowa, Warszawa 1874.
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tej muzyce niemym i biernym, nie okaza¢ zycia
w mowie, w postaci i obliczu. A jakiez dopiero
szczescie uczestnika ogarnia na 6w widok harmonii
i ruchu i obrazu!

Najpierwsze miejsce pomiedzy kompozytorami
polonezéw nalezy sie jednak niezaprzeczenie Chopi-
nowi. On to bowiem podniést te forme muzyczna
dc szczytu idealnej poezyi, dlatego warto im sie
blizej przypatrzy¢. Karasowski2) dzieli polonezy
Chopina na dwie grupy: w pierwszej przewazaja
rytmy marcyalne, w drugiej zas, wikasciwe Chopinowi
uczucia melancholicznego marzenia, chociaz w oby-
dwoch pierwiastek szczeropolski gtéwnym jest zawsze
elementem. Do pierwszej grupy zalicza polonezy
A-dur (op. 40 Nr. 1), Ms-moll (op. 44) i As-der
(op. 53). Pod wzgledem charakterystyki narodowej
a przytem prostoty formy nie waha sie da¢ polone-
zowi A-dur pierwszeAstwo nad wszystkimi innymi.
Kraszewski tak o nim méwi: »Jest w tym taricu
co$ tak poruszajgcego, tak elektryzujgcego, ze kto
sie nie poczuje nim wstrzasnietym do glebi, nie
ma w sobie kropli krwi polskiej. Jest to poemat
przesztosci, butny, porywajacy, szorstki a niestycha-
nie poetyczny. Ze wszystkich polonezéw Chopina,
ten moze najjasniej przemawia do serca. Jest w nim
pies$n wojenna, pochéd weselny, co$ pijanego i dum-
nego, a co$ zarazem tak szlachetnego i wielkiego,
ze dzisiejsze pokolenie czuje sie upokorzone i drobne,
gdy go stucha. Mimo radosci i wesela... w koncu
tzg skonczy¢ go potrzeba«.

Najwzmoslejszym i najsmielszym w poetycznych
pomystach jest polonez Fis-moll, ofiarowany ksie-

2) Maurycy Karasowski: Fryderyk Chopin Tom
Il Warszawa 1882
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znie Beauvau. Giowny temat, peten ponurej barwy
i hardego ducha, niespodziewanie przerywa inter-
mezzo, mazurkowego stylu. Cudowny efekt spra-
wia marzycielskie zakonczenie tego ust.pu: na ditugo
wytrzymywanem cis prawej reki odzywa sig, jak
gdyby skarzac, potton d, spadajacy ciezka odbitka,
dla podjecia na nowo w lewej rece energicznego
tematu i zaprowadzenia go az do najmozliwszego
pianissimo.

Polonez As-dur, powazny, majestatyczny,
zaliczamy do naj$wietniejszych dziet Chopina. Jednej
nocy siedzac sam w pokoju, grat Chopin dosyé
dhugo dopiero co ukoriczony powyzszy utwér. Pow-
stat on niedawno z ciezkiej choroby, nerwy wiec
jego byly jeszcze bardzo rozdraznione. Zatopionemu
calg duszg w swoje dzieto wydalo sie nagle, iz
drzwi rozwarty sie na rozciez i wszedt niemi orszak
marsowatych pcstcci w staro$wieckich strojach pol-
skich, i zaczat przed nim przecigga¢ powaznie, jak
gdyby tancowat przy jego muzyce. Przejelo go to
takg trwoga, ze uciekt drugiemi drzwiami i juz tej
nocy do siebie nie wrécit, nie z obawy widm i stra-
chow, lecz z obawy, aby sie przywidzenie i nallu-
cynacye nie powtorzyty.l) Coéz dziwnego, ze dzieto
to zrobito takie wrazenie na mistrzu, kiedy jego
charakter wspaniaty, peten energii i majestatu tak
jest uderzajacy, ze nikt bez pewnego wzruszenia
stucha¢ go nie moze. Srodkowa cze$¢, czyli niby
Triow E-dur, wzrastajac crescendo w figurze
basowej, zdaje sie istotnie zwiastowa¢ nadchodzace
coraz blizej szeregi zbrojnych rycerzy, albo tetent
rumakéw, biegnacych oswietlong blaskiem ksiezyca
przestrzenig i unoszacych ponurych i straszliwych*)

* St, Tarnowski; Chopin i Grottger, Krakow,
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jezdzcow swoich, posréd chrzestu zbroi i brzeku
mieczy, w jakie$ tajemnicze stery nieskornczonosci...
Utwoér ten jest najpiekniejszym kwiatem romantycz-
nej Chopina fantazyi.

Druga grupe wypehiaja polonezy Cis-
moll i Es-moll (op. 26), jako tez C-moll
(op. 40 Nr. 2), wraz z trzema wydanymi przez
Fontane: B-moll, B-dur i P-moll (op. 71).
Szczeg6lng subtelnoscig uczucia odznaczajg sie dwa
najpierw wymienione. Pochodzg one z epoki, gdy
twérca ich stat na szczycie wielkosci kompozytor-
skiej, gdy duch jego opanowat zupetnie forme naj-
odpowiedniejszg swojej naturze. Mianowicie polonez
Cis-moll odznacza sie nietylko nieporéwnanie szla-
chetna melodya, lecz owe tak dumnie pomyslane
naczelne tematy, rozpoczynajace dzietlo, zawierajg
w sobie rzadka site charakteru. Podczas, gdy pierw-
szy temat imponuje nam dumnym, rytmicznym za-
pedem, tagodzonym czasami erotycznej piesni moty-
wem, +gczy sie z nim drugi temat, z dziwnym
uporem przygniata wszelki objaw namigtnego uczu-
cia ognistemi btyskawicami prawej reki, az w konicu
potaczywszy sie z gtdbwna Des-dur melodya,
uspokaja w stodkiej i niczem juz niezamaconej har-
monii wzburzone mitosci uczucie. Drugi za$ poi o-
nez Es-moll przedstawia nam obraz tak stra-
sznej a tajemniczej grozy, tak ponurymi dzwieki do
naszej duszy przemawia, tak okropne cierpien rozwija
skargi, ze do skreslenia ich pi6ro nasze jest za
stabe...

Oprocz powyzszego sadu Earasowskiego o polo-
nezach Chopina znajdzie czytelnik obszerng krytyke
0 tym przedmiocie w znakomitem dziele Niecksa,
cytowanem wyzej. Liszt powiada, ze sad bezwzgle-
dny bylby tu rzeczg niezupetnie wiasciwg. Bo
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jak tu poecie narzuca¢ takie lub owakie prawa?
Niemaz mu bjé wolno zadumanym by¢ lub przybi-
tym, choéby w posrod ogdluej wesotosci objawow,
lub SpiewaC boles¢, kiedy juz wySpiewat chwale,
lub wspotczucie mie¢ dla takich, ktérzy nie zawsze
cierpieli ?

Korcze na polonezach Chopina, nie zastana-
wiagjac sie nad wspotczesnymi  kompozytorami, kto-
rych dziatalno$¢ oceni  kiedy$ pi6ro nmiejetniejsze
od mego.

Koniec.
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